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Avant propos

Ce manuel est des isateur formé qui ac nne un rideau compensé motorisé de type :

DP106
EUROLOOK
P57 / P57 RUBIS (micro perforé)
P97 / P97 RUBIS (micro perforé)
P116 / P116 RUBIS (micro perforé)
P71 / P115 / P117
BITUBO
TUBONDA « S »
TUBONDA « R »

Ce manu sier technique de construc achine.
Dans ce manuel, nous abordons les points suivants : sécurité yage, entre
démontage des rideaux compensés.

Vous trouvere pr façon suivante :

Conseil : ectuer ce acilement

Danger : Risque de blessure ou de détério on du produit

Attention : mes éventuels

Précaution : Risque de détériora

DP106
EUROLOOK / MAXILOOK
P57 / P57 micro-perforé
P97 / P97 micro-perforé
P116 / P116 micro-perforé
P71 / P115 / P117
BITUBO
TUBONDA « S » et « R »
TUBOTUBE « S » et « R »
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Déclarati n de conformité

Nous, soussignés,
Le fabricant : I

Déclarons que les produits désignés ci après :

DP106
EUROLOOK
P57 / P57 RUBIS (micro
P97 / P97 RUBIS (micro
P116 / P116 RUBIS (micro
P71 / P115 / P117
BITUBO
TUBONDA « S »
TUBONDA « R »

3241 1+A2 NOVEMBRE 2016

En conséquence, nous déclarons la conformité des produi dessus aux disp
direc s européennes suivantes :

- 305/20 duits de Constr
- 2006/42/CE : Direc e Machines
- 2006/95 Basse Tension
- 2004 10 ompa tromag

L’ensemble des produits estfabriqué conformément aux normes Européennes suivantes :
NF EN 12604 = Aspects mécaniques
EN 6033
NF EN 12444 = Essais et calculs
NF EN 12605 = Méthodes d’essais
EN 60335 2 95 = Garages do ues
NF EN 1242 l’eau
NF EN 12453 = Sécurité
EN 60335 2 103 = Portes non dom es
NF EN 12489 = Méthodes d’essais
NF EN 12445 = Méthodes d’essais
NF EN 12426 = Perméabilité à l’air
NF EN 12978 = Dispositi de sécurité
NF EN 12427 = Méthodes d’essais
NF EN 1263
NF EN 12428 = Transmission thermique

DP106
EUROLOOK / MAXILOOK
P57 / P57 micro-perforé
P97 / P97 micro-perforé
P116 / P116 micro-perforé
P71 / P115 / P117
BITUBO
TUBONDA « S » et « R »
TUBOTUBE « S » et « R »
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Personne formée :
Une personne qu ée et formée, est une personne de forma appropriée et qua ée de par ses connaissances et son
expérience pra que, et ayant les instruc ns nécessaires pour e ectuer l’installa on correctement et en toute sécurité.

Installateur professionnel :
Personne compétente ou organisme proposant aux erces par es des presta s d’installa de rideaux y compris leur
améliora on et leur raccordement électrique.

Personne compétente :
Personne âgée d’au moins 16 ans, ayant lu vement ce manuel et disposant des ap tudes nécessaires pour
manœuvrer les rideaux.

Propriétaire :
Personne physique ou morale propriétaire du rideau et responsable de son fonc onnement et de son u n.

Tablier :
Un tablier est cons tué de plusieurs lames interchangeables, agrafées entre elles par leur pro spécial. : acier
galvanisé ou époxy.

Rideaux compensés :
Le poids du tablier, composé de lames reliées horizontalement, est compensé par des ressorts. Le rideau s’ouvre

calement.

Rideau compensé P57 (et micro perforé)
La lame P57 est par culi rement esthé que grâce à sa faible hauteur et donne l’avantage d’un faible encombrement. Pas
de 57 mm épaisseur 8/10 me

Rideau compensé P97 (et micro perforé)
La lame P97 est résistante de par sa forme bombée (usage intensif ou grande largeur). Pas de 97 mm et épaisseur de
7/10 me , 9/10 me.

Rideau compensé P116 (et micro perforé)
La lame P116 est étudiée pour tout type de fermetures (magasin, industrie, garage). Pas de 116 mm et épaisseur de 7/10 ,
9/10 me.

Rideau compensé DP106 :
La lame DP106 est une lame isolante grâce à ses doubles parois et sa mousse polyuréthane. Co cient de transmission
thermique: k=3.5w/m².

me

et

• Rideau compensé EUROLOOK 

• Rideau compensé MAXILOOK

• Rideau compensé BITUBO :

• Rideau compensé TUBONDA « S »:

• Rideau compensé TUBONDA « R »:

• Rideau compensé TUBOTUBE « S » 

• Rideau compensé TUBOTUBE « R »:
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Ces protections sont fournies sur demande et en plus-value suivant le type d’actionnement du rideau

*En milieu de travail, l’aire de débattement doit faire l’objet d’un marquage au sol en bandes obliques
jaunes et noires + un éclairage de zone

Info : 
- Pas d’automatisme pour les grilles ajourées.
- Utilisateur formé = personne ayant reçu une formation par l’installateur pour utiliser le rideau
- Zone publique = Rideau donnant sur la voie publique ou lieux de travail accessibles au public

-  Barre palpeuse : bord sensible avec limitation des forces
Celle-ci est composée de deux cellules qui émettent un rayon infrarouge, insérées dans un caout-
chouc. Si le rayon est interrompu pendant la fermeture, le rideau remontera automatiquement

- Cellule de sécurité : Le rideau peut être équipé d’une ou de deux cellules de sécurité. La cellule
est composée d’un boitier qui émet un rayon infrarouge. Si le rayon est interrompu pendant la ferme-
ture, le rideau remontera automatiquement. Le deuxième jeu de cellules doit être installée de façon à
détecter une personne montant sur le tablier (hauteur environ de 2 mètres)

Type d’actionnement
du rideau

Type d’utilisation

Utilisateur formés
(Hors zone publique)

Utilisateur formés
(En zone publique)

Utilisateur
non formés

Commande néces-
sitant une action 
maintenue

Bouton-poussoir avec 
pression maintenue

Bouton à clés  avec 
pression maintenue

IMPOSSIBLE

Actionnement en vue 
du rideau
impulsion  en montée 
et descente maintenue

Bouton-poussoir 
avec stop

Bouton à clés 
3 positions avec stop

IMPOSSIBLE

Actionnement en vue 
du rideau
montée et descente 
par impulsion

Barre palpeuse        *
+ bouton 3 positions

Barre palpeuse       *
+ bouton a clés avec stop
+ 2 jeux de cellules
+ 2 feux clignotants

Barre palpeuse   *

+ 2 jeux de cellules
+ 2 feux clignotants

Actionnement par 
impulsion 
Hors vue du rideau

Barre palpeuse  * 
+ 2 jeux de cellules
+ 2 feux clignotants

Barre palpeuse *
+ 2 jeux de cellules
+ 2 feux clignotants

Barre palpeuse   *
+ 2 jeux de cellules
+ 2 feux clignotants

Commande 
Automatique 

Barre palpeuse         
+ 2 jeux de cellules
+ 2 feux clignotants
+ éclairage de zone
+ marquage au sol

Barre palpeuse         
+ 2 jeux de cellules
+ 2 feux clignotants
+ éclairage de zone
+ marquage au sol

Barre palpeuse      
+ 2 jeux de cellules
+ 2 feux clignotants
+ éclairage de zone
+ marquage au sol

Utilisation et protections minimum du bord primaire pour Rideaux

AUTOMATIC  CONTROL
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- Bouton poussoir :
le bouton est une commande volontaire située dans une zone non dangereuse   pour l’utilisateur et à une
hauteur de 1.5 mètre du sol. Le mouvement du tablier doit être en vue directe de l’utilisateur.

- Bouton a clé :
l’inverseur à clé est une commande volontaire située dans une zone non dangereuse   pour l’utilisateur et à
une hauteur de 1.5 mètre du sol. Le mouvement du tablier doit être en vue directe de l’utilisateur.

Dans le cas d’une motorisation avec une commande à pression maintenue, le mouvement du tablier ne doit 
pas être limité par des commandes manuelles autres que les commandes nécessitant une action maintenue.

Signification des boutons

Montée : Pour ouvrir la porte, il suffit d’appuyer sur le bouton ou tourner la clé en pression maintenue, la 
porte se lève, si vous relâchez le bouton ou la clé, la porte s’arrêtera. 

Abaisser : Pour fermer la porte, il suffit d’appuyer sur le bouton ou tourner la clé en pression maintenue, la 
porte s’abaisse, si vous relâchez le bouton ou la clé, la porte s’arrêtera. 

AUTOMATIC  CONTROL
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